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Projekény objektiv sa predava samostatne.

Pred pouzitim si precitajte

Dalsie informacie o pouzivani tohto produktu najdete v dokumente ,Pokyny na pouzivanie — Navod k

funkciam®.

AK si chcete stiahnut' ,Pokyny na pouZzivanie — Navod k funkciam®, navstivte nasledujucu webovu adresu.

https://panasonic.net/cns/projector/

® | en ,Pokyny na pouzivanie — Zakladna priru¢ka“ (tento dokument) sa poskytuje vo vaSom jazyku.
Podrobnosti najdete v dokumente ,Pokyny na pouzivanie — Navod k funkciam® v dal3ich jazykoch.

Dakujeme, Ze ste si kupili tento vyrobok znagky Panasonic.
m Tento navod je spoloCny pre vSetky modely bez ohladu na pripony Cisla modelu.
LB: Cierny model LW: Biely model

m Pred pouzivanim tohto vyrobku si dokladne precitajte navod a ulozte si tuto prirucku, ak by
ste ju v buducnosti potrebovali.

m Pred pouZzivanim tohto vyrobku si nezabudnite precitat ,Najprv si precCitajte!”
(w strany 3 az 11).
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Najprv si precitajte!

Najprv si precitajte!

UPOZORNENIE: PRISTROJ MUSI BYT UZEMNENY.

UPOZORNENIE: Aby nedo$lo k poskodeniu, ktorého nasledkom by mohol byt poziar alebo uraz elektrickym
pradom, nevystavuijte tento pristroj U¢inkom dazda ani nadmernej vihkosti.
Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie v priamom zornom poli na zobrazovacich
pracoviskach. V ramci prevencie pred neprijemnymi odleskom na zobrazovacich
pracoviskach nesmie byt toto zariadenie umiestnené v priamom zornom poli.
Zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie na video pracovnej stanici v sulade s BildscharbV.

Uroveri akustického tlaku na mieste obsluhy je najviac 70 dB (A) v sulade s normou I1SO 7779.

UPOZORNENIE:

1. AK pristroj nebudete dihsi Cas pouZzivat, odpojte zastréku z elektrickej zasuvky.

2. V ramci prevencie pred urazom elektrickym pradom neodstrafiujte kryt. Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju
Ziadne Casti, ktoré by ste mohli opravit. Opravy prenechajte kvalifikovanému servisnému personalu.

3. Neodstranujte uzemnovaci kolik na elektrickej zastrCke. Pristroj je vybaveny uzemnenou elektrickou
zastrckou s tromi kolikmi. Tato zastrcka je ur€ena len pre elektricki zasuvku uzemneného typu. Je to
bezpecnostna funkcia. Ak nemodzete zasunut zastréku do zasuvky, obratte sa na elektrikara. NenaruSajte
ucel uzemnenej zastreky.

UPOZORNENIE:
Toto zariadenie je v sulade s Triedou A normy CISPR32. )
V obytnom prostredi moze toto zariadenie spdsobovat’ rusenie radiovych vin.

VYSTRAHA: V ramci zaistenia neustaleho stladu postupujte podia priloZzenych pokynov na inétalaciu. Patri
sem pouzivanie prilozeného napajacieho kabla a tienenych kablov rozhrania pri pripajani k
pocitacu alebo periférnym zariadeniam. VSetky nepovolené zmeny alebo Upravy tohto zariadenia
tiez ruSia opravnenie pouzivatela pouzivat toto zariadenie.

Toto je zariadenie ur¢ené na premietanie obrazov na obrazovke atd. a nie je ur€ené na osvetlenie interiéru v
domacom prostredi.
Smernica 2009/125/ES

UPOZORNENIE: V RAMCI ZNiZENIA RIZIKA POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEVYSTAVUJTE TENTO VYROBOK DAZDU ANI VLHKOSTI.

UPOZORNENIE: RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAJTE

WARNING
RISK OF ELECTRIC
SHOCK.DO NOT OPEN

Vyzna&ené na projektore

Znak blesku so Sipkou na konci umiestneny do rovnostranného trojuholnika upozorfiuje
pouzivatela na pritomnost neodizolovaného ,nebezpe&ného napéatia“ vo vnutri produktu. Toto
napatie mbéze byt dostatocne velké na to, aby prestavovalo riziko zasahu elektrickym prudom.

Znak vykriénika v rovnostrannom trojuholniku upozorfiuje pouzivatela na pritomnost délezitych
pokynov pre prevadzku a udrzbu (servis) zariadenia v dokumentacii, ktora bola sucastou balenia
vyrobku.
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Najprv si precitajte!

UPOZORNENIE: Pocas pouZzivania projektora nepozerajte do svetla vyZzarovaného z objektivu.
Tak ako pri inom silnom zdroji sa nepozerajte priamo do lu¢a, RG2 IEC 62471-5:2015.

S
AN X2 )
=
RG2
Vyznagené na projektore

Oznamenie k laseru

Tento projektor je laserovy vyrobok triedy 1, ktory spifia normu IEC/EN 60825-1:2014.

A G-

RG2

IEC/EN 60825-1:2014
CLASS 1 LASER PRODUCT

VYSTRAHA: Pouzivanie ovladacich prvkov alebo nastaveni alebo vykonu postupov inych ako je uvedené v
tomto dokumente méze mat’ za nasledok nebezpelné vystavenie radiacii.
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Najprv si precitajte!

M Rizikova vzdialenost’ (IEC 62471-5:2015)

Vzdialenost od projekéného objektivu, pri ktorej dosiahne uroven vystavenia u¢inkom uroven prislusnej hodnote
limitu vystavenia u¢inkom, je znama ako rizikova vzdialenost (HD) alebo bezpeéna vzdialenost.

Nepozerajte sa do premietaného [u€a z miesta v ramci rizikovej vzdialenosti (v rozsahu RG3). Priamym oziarenim
mbze dbjst’ k poSkodeniu zraku. Bezpecné pozeranie do premietaného Iluc¢a je z miesta mimo rizikovej vzdialenosti
(v rozsahu RG2).

B Rizikova skupina

Kombinacia projektora a projekEného objektivu je kategorizovana ako rizikova skupina 2, ked je rizikova
vzdialenost menej nez 1 m (39-3/8"). Je kategorizovana ako rizikova skupina 3, ked je rizikova vzdialenost viac
nez 1 m (39-3/8") a je ur€ena na profesionalne pouzitie namiesto bezného spotrebitelského pouzitia.

V pripade rizikovej skupiny 3 existuje moznost poskodenia zraku priamym oZiarenim pri pozerani do projekéného
objektivu v ramci rizikovej vzdialenosti (v rozsahu RG3).

V pripade rizikovej skupiny 2 sa mdze pouzivat bezpetne bez poSkodenia zraku v akomkolvek stave.
Kombinacia projektora a projekéného objektivu, ktorého rizikova vzdialenost presahuje 1 m (39-3/8") a je
zaradena do kategodrie rizikovej skupiny 3, je nasledovna.

Cislo modelu L) mode.lu p'rOJekcneho Podmienky pouzivania Rizikova skupina
objektivu
Ked je pomer premietacej vzdialenosti 2,9:1 Rizikova skupina 2
. alebo menej
PT-MZ16K ET-EMT700" Ked j ietacej vzdial ti vacsi
- ed je Pomer premietacej vzdialenosti vacsi| o . . skupina 3
ako 2,9:1
ET-EMT800 — Rizikova skupina 3
Ked je pomer premietacej vzdialenosti 3,4:1 Rizikova skupina 2
. alebo menej
PT-MZ13K ET-EMT700" Ked j ietacej vzdial ti vacsi
- ed je Pomer premietacej vzdialenosti vacsi| o. . . skupina 3
ako 3,4:1
ET-EMT8002 — Rizikova skupina 3
Ked je pomer premietacej vzdialenosti 4,6:1 Rizikova skupina 2
. . alebo mene;j
PT-MZ10K™ ET-EMT800" Kod | tace vadial T VARE]
aso Aj{e6p.>10mer premietacej vzdialenosti vacsi| o. . . skupina 3

*1 Rizikové skupiny sa liSia v zavislosti od pomeru premietacej vzdialenosti v skutoénych podmienkach pouzivania.

*2 Ked sa model PT-MZ16K alebo PT-MZ13K pouziva s pripojenym volitelnym zvacSovacim objektivom (Cislo modelu: ET-EMT800),
rizikova vzdialenost je vacsia ako 1 m (39-3/8") a preto je zaradeny do rizikovej skupiny 3.

*3 Ked sa model PT-MZ10K pouziva s pripojenym volitelnym zvaéSovacim objektivom (€islo modelu: ET-EMT700), rizikova
vzdialenost je menSia ako 1 m (39-3/8") a preto je zaradeny do rizikovej skupiny 2.
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Najprv si precitajte!

rTHIS PROJECTOR MAY BECOME RGS FOG PR(}%FESSIONAL USE )

N
FOR HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION.

FOR HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION.

rTHIS PROJECTORTMAY BECOME RG3 FOR PROFESSIONAL USE )

rTHIS PROJECTOR MAY BECOME RG3 FOR PROFESSIONAL USE )
NOT INTENDED FOR CONSUMER USE

INTERCHANGEABLE PROJECTION LENS IS USED UNDER THE

CONDITION THAT THROW RATIO IS GREATER THAN 4.6.

REFER TO THE OPERATING INSTRUCTIONS

FOR HAZARD DISTANCE BEFORE OPERATION.

CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 POUR UNE UTILISATION
PROFESSIONNELLE UNIQUEMENT ET N'EST PAS DESTINE A UNE
UTILISATION DOMESTIQUE LORSQU'UN OBJECTIF DE
PROJECTION INTERCHANGEABLE EST UTILISE A CONDITION QUE
LE RAPPORT DE PROJECTION SOIT SUPERIEUR A 2.9.
CONSULTEZ LE MANUEL D'UTILISATION ET

PRENEZ CONNAISSANCE DE LA DISTANCE DU RISQUE AVANT DE
L'UTILISER.

CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 POUR UNE UTILISATION

PROFESSIONNELLE UNIQUEMENT ET N'EST PAS DESTINE A UNE

UTILISATION DOMESTIQUE LORSQU'UN OBJECTIF DE

PROJECTION INTERCHANGEABLE EST UTILISE A CONDITION QUE
PROJECTION SOIT. UPEET

CONSULTEZ LE MANUEL D'UTILISATI
PRENEZ CONNAISSANCE DE LA DISTANCE DU RISQUE AVANT DE
L'UTILISER.

CE PROJECTEUR PEUT DEVENIR RG3 POUR UNE UTILISATION
PROFESSIONNELLE UNIQUEMENT ET N'EST PAS DESTINE A UNE
UTILISATION DOMESTIQUE LORSQU'UN OBJECTI

PROJECTION INTERF{CI-:EANGEABLEI EST UTILISE A CONDITION QUE

JECTI!
CONSULTEZ LE MANUEL D' UTILISAT ON E
PRENEZ CONNAISSANCE DE LA DISTANCE DU RISQUE AVANT DE
L'UTILISER.

DIESER PROJEKTOR KANN ALS RG3 NUR FUR DIE PROFESSIONELLE|
VERWENDUNG EINGESTUFT WERDEN UND IST NICHT FUR DIE
DUNG DURCH VERBRAUCHER KONZIPIERT, WENN EIN
AUSTAUSCHPROJEKTIONSOBJEKTIV VERWENDET WIRD, UNTER
DER VORAUSSETZUNG, DASS DAS PROJEKTIONSVERHALTNIS
UBER 2.9 LIEGT.
BEACHTEN SIE VOR DER BEDIENUNG DIE BEDIENUNGSANLEITUNG|
IN BEZUG AUF DEN GEFAHRDUNGSABSTAND.

DIESER PROJEKTOR KANN ALS RG3 NUR FUR DIE PROFESSIONELLE
VERWENDUNG EINGESTUFT WERDEN UND IST NICHT FUR DIE
UNG DURCH VERBRAUCHER KONZIPIERT, WENN EIN
AUSTAUSCHPROJEKTIONSOBJEKTIV VERWENDET WIRD, UNTER
DER VORAUSSETZUNG, DASS DAS PROJEKTIONSVERHALTNIS
UBER 3.4 LIEGT.
BEACHTEN SIE VOR DER BEDIENUNG DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
IN BEZUG AUF DEN GEFAHRDUNGSABSTAND.

DIESER PROJEKTOR KANN ALS RG3 NUR FUR DIE PROFESSIONELLE
VERWENDUNG EINGESTUFT WERDEN UND IST NICHT FUR DIE
DUNG DURCH VI AUCHER KONZIPIERT, WENN EIN
AUSTAUSCHPROJEKTIONSOBJEKTIV VERWENDET WIRD, UNTER
DER VORAUSSETZUNG, DASS DAS PROJEKTIONSVERHALTNIS
UBER 4.6 LIEGT.
BEACHTEN SIE VOR DER BEDIENUNG DIE BEDIENUNGSANLEITUNG
IN BEZUG AUF DEN GEFAHRDUNGSABSTAND.

[AAHHbBIV MPOEKTOP MOXET BXOAWTb B rPYIMY PUCKA RG3 —
TOJBbKO A5 MPO®ECCUOHANBHOIO UCTMOJIb30BAHWUA, 1 OH
HE MPEAHA3HAYEH [1J1A UCMOJNb30BAHUA NOTPEBUTESNIAMA
MPY UCMONBb30BAHUM CMEHHbIX MPOEKLIMOHHbIX
OBBbEKTUBOB MPW YCIIOBUW, YTO NMPOEKLINOHHOE
OTHOWEHWE (THROW RATIO) BOJIbWE YEM 2.9.

MNEPEQ HAYATIOM PABOTbI OBPATUTECH K UHCTPYKLIMAM MO
SKCMIYATALIMW,YTOBbI Y3HATb MNPO

OMNACHOE PACCTOSAHME.

AAHHbBIA MPOEKTOP MOXET BXOAWUTb B rPYIIY PUCKA RG3 —
TONBKO ANA MPO®ECCUOHAIBHOIO UCMOJb30BAHUA, M OH
HE NMPEAHA3HAYEH /1A CMONb30BAHUA NMOTPEBUTESIAMU
MPW UCMOJNBb30BAHUM CMEHHBIX MPOEKLIMOHHbBIX
OBBEKTUBOB MPU YCITIOBUW, YTO NPOEKLINOHHOE
OTHOWEHWE (THROW RATIO) BOJIbLUE YEM 3.4.

MNEPEQ HAYATIOM PABOTbI OBPATUTECH K UHCTPYKLIMAM MO
SKCMNYATALMW,YTOBbI Y3HATb MPO

OMACHOE PACCTOSAHME.

OAHHBIV NMPOEKTOP MOXET BXOOUTb B rPYIIY PUCKA RG3 —
TOJbKO A515 MPO®ECCUOHATNBHOIO NUCIOJIb30BAHWUA, U OH
HE NMPEAOHA3HAYEH [ANA UCMONb30BAHUA NMOTPEBUTENIAMN
MNPU UCTOJIb3OBAHUM CMEHHbIX MPOEKLIMOHHBIX
OBbEKTMBOB MPU YCIIOBUW, YTO NPOEKLINOHHOE
OTHOWEHWE (THROW RATIO) BOJIbLLE YEM 4.6.

NEPE[Q HAYAJTOM PABOTbl OBPATUTECH K UHCTPYKLIMAM MO
SKCMINYATALINWN, HTOBbI Y3HATbL MPO

OIMACHOE PACCTOSAHVE.

O] Z2X|El= B A HIF0| 29 2Lt 2 DAY KA HA R AHSE B2,
HE7t M&el RG3 20| B #= Yom, i AHIRHE 0| obuCh
=hE5t7| Tol fIE Helol CisiAE AHS dYAE &ESAAL.

o| Z2FE|E= FA HIZ0I34 et 2 TA|4 BN AXE A SE AP,
TEI M2 RG3 B2 0| B + 2o, aldh AHIAEo| ot'duct
=t st 7] Toll 8 Helol cisiME A8 HEME FZ=SAAIR.

ol =2 el KA H|Z0|46 2t 2 DA A RA BIAE ASEH A2,
7t MLl RG3 B0l B #= /o, et AH|xt&0| ot uct
EtEst7| Foll YR Helol isiME A8 AEME #ESMAIR.
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DPQT1432ZA

PT-MZ16K

DPQT1460ZA

PT-MZ13K

DPQT1461ZA

PT-MZ10K

Jednotlivé vzdialenosti v ramci rizikovej vzdialenosti (v rozsahu RG3) pre kombinaciu s projekénymi objektivmi,
ktorych rizikova vzdialenost presahuje 1 m (39-3/8"), su nasledovné.

(Jednotka: m)

Cislo modelu
Cislo modelu | projekéného HD™ D172 D272 D372 D472
objektivu
ET-EMT700 1,6 0,59 0,59 0,67 0,67
PT-MZ16K
ET-EMT800 2,6 0,42 0,42 0,48 0,48
ET-EMT700 1,3 0,48 0,48 0,55 0,55
PT-MZ13K
ET-EMT800 2,0 0,31 0,31 0,35 0,35
PT-MZ10K ET-EMT800 1,5 0,22 0,22 0,25 0,25
*1 HD: Rizikova vzdialenost

*2 Hodnoty D1 az D4 sa menia v zavislosti od hodnoty posunu objektivu. Jednotlivé hodnoty v tabulke si maximalne hodnoty.

Poznamka

e Hodnota v tabulke je zalozena na norme IEC 62471-5:2015.
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Najprv si precitajte!

UPOZORNENIE:

B NAPAJANIE

Elektricka zasuvka alebo isti¢ musia byt nainStalované blizko zariadenia a musia byt’ Fahko pristupné,
ak sa vyskytnu problémy. Ak sa vyskytnu nasledujuce problémy, okamzite preruste privod energie.
Pri dalSom pouzivani projektora v tomto stave hrozi poZiar alebo uraz elektrickym pradom, pripadne to méze
sposobit’ zrakové postihnutie.

e Ak sa do projektora dostanu cudzie predmety alebo voda, preruste privod energie.

e Ak projektor spadne alebo je jeho vonkajsi obal poSkodeny, preruste privod energie.

e Ak spozorujete dym, podozrivy zapach alebo hluk vychadzajuce z projektora, preruste privod energie.

So ziadostou o opravu sa obratte na autorizované servisné stredisko a nepokusajte sa sami opravit' projektor.

Pocas burky sa projektora ani kabla nedotykajte.
Méze to viest k urazu elektrickym prudom.

Nerobte ni¢, €o by mohlo poskodit’ napajaci kabel alebo napajaciu zastréku.
Ak sa pouzije poSkodeny napajaci kabel, hrozia Urazy elektrickym prudom, skraty alebo poziar.

e NepoSkodzujte napajaci kabel, nerobte na fiom Ziadne Upravy, nerozoberajte ho, neumiestfiujte ho do
blizkosti horucich objektov, nadmerne ho neohybajte, neskricajte, netahajte za neho, neumiestriujte na
neho tazké predmety ani ho nedavajte do zvazku.

So ziadostou o opravu napajacieho kabla, napajacej zastrCky alebo napajacieho konektora sa v pripade

potreby obratte na autorizované servisné stredisko.

Nepouzivajte ziadny iny napajaci kabel, iba ten, ktory je prilozeny.
Pri nedodrzani tohto pravidla hrozi uraz elektrickym pradom alebo poziar. Majte na pamati, Ze ak na uzemnenie
zariadenia na strane zasuvky nepouZijete priloZzeny napajaci kébel, mbze to viest k Urazu elektrickym pradom.

Uplne zasunte napajaciu zastréku do elektrickej zasuvky a napajacieho konektora na projektore.
Ak zastréka nie je zasunuta Uplne, hrozi Uraz elektrickym pradom alebo prehrievanie.
e Nepouzivajte poSkodené zastrcky ani elektrické zasuvky uvolnené zo steny.

Nedotykajte sa napajacieho kabla a napajacieho konektora mokrymi rukami.
Pri nedodrzani tohto pravidla hrozi Uraz elektrickym prudom.

Pouzivajte zasuvku podporujucu nezavisle pruad 15 A.
Ak pouzijete zasuvku, do ktorej je zapojené aj iné zariadenie, méze dbjst k poziaru v désledku vytvarania tepla.

Nepret'azujte elektricki zasuvku.
Ak je zdroj napajania pretazeny (ak sa napriklad pouzije prili§ vela adaptérov), méze déjst k prehrievaniu a
hrozi poZiar.

Napajaciu zastréku pravidelne Cistite, aby nedochadzalo k jej pokrytiu prachom.

Pri nedodrzani tohto pravidla hrozi poziar.
e Ak sa na napajacej zastrCke nahromadi prach, vysledna vihkost méze poskodit’ izolaciu.
e Ak projektor dlhsiu dobu nepouzivate, vytiahnite napajaciu zastréku z elektrickej zasuvky.
Vytiahnite napajaciu zastréku z elektrickej zasuvky a pravidelne ju utrite suchou handri¢kou.
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Najprv si precitajte!

UPOZORNENIE:

B PRI POUZIVANI/INSTALACII

Neumiestnujte projektor na makké materialy, ako st napriklad koberce alebo Spongiové rohoze.
Ak to urobite, projektor sa bude prehrievat, ¢o vedie k popaleninam, poziaru alebo poskodeniu projektora.

Neinstalujte projektor na vlhkych ani prasnych miestach, pripadne na miestach, kde sa méze projektor
dostat’ do styku s dymom alebo parou.

Pri pouzivani projektora v takychto podmienkach hrozi poziar, uraz elektrickym prudom alebo zhor$enie stavu
sucasti. Mastnota tiez méze poskodit plast a projektor mdze spadnut, ak je namontovany na strope.

Neinstalujte projektor na mieste, ktoré nie je dostatoc¢ne silné, aby udrzalo celi hmotnost’ projektora,
pripadne na Sikmom alebo nestabilnom povrchu.
Ak to nedodrzite, hrozi spadnutie projektora a méze déjst k urazu alebo poskodeniu.

Projektor neinstalujte na miestach, kde prechadzaju Fudia.
Ludia mézu narazit do projektora alebo zakopnut o napajaci kabel, o mbze spbsobit poZiar, zasiahnutie
elektrickym prudom alebo poranenie.

Nezakryvajte ventilacné otvory privodu/vyvodu vzduchu.
Ak to urobite, projektor sa bude prehrievat, ¢o vedie k poziaru alebo poskodeniu projektora.
e Neumiestriujte projektor do tesného a zle vetratelného priestoru.
e Neumiestriujte projektor na odev ani papier, pretoze tieto materialy mézu byt nasaté do ventilaéného otvoru
privodu vzduchu.
e Medzi stenami alebo predmetmi a ventilaénym otvorom vyvodu vzduchu nechajte aspon 1 m (39-3/8")
miesta a medzi stenami alebo predmetmi a ventilaénym otvorom privodu vzduchu aspor 50 cm (19-11/16")
miesta.

Pocas pouzivania projektora nepozerajte do svetla vyzarovaného z objektivu ani sa ho nedotykajte
tvarou.

Nesmerujte svetelny lu¢ projekcie pomocou optického zariadenia (ako je napriklad lupa alebo zrkadlo).
Ak to nedodrzite, hrozia popaleniny alebo oslepnutie.
e Z objektivu projektora vychadza silné svetlo. Nepozerajte sa do svetla ani do neho nedavajte ruky.
e Dbaijte na to, aby najma deti nepozerali do objektivu. Ked odchadzate od projektora, vypnite napajanie a
hlavny vypinac.

Nepremietajte obraz, ak je na projekénom objektive kryt (volitené prislusenstvo).
Mohlo by to spbsobit’ poziar.

Nikdy sa nepokusajte projektor upravovat’ ani rozoberat’.
Vysoké napatie méze spdsobit’ poziar alebo uraz elektrickym pradom.
e VSetky kontroly, Upravy a opravy prenechajte autorizovanému servisnému stredisku.

Nedovolte, aby do vniitra projektora prenikli kovové predmety ani tekutiny. Nedovol'te, aby sa projektor
namo¢il.
Ak k tomu déjde, méze to spdsobit’ skrat alebo prehriatie a v désledku toho méze déjst’ k poziaru, Urazu
elektrickym prudom alebo poruche projektora.

e Neumiestriujte do blizkosti projektora nadoby s tekutinou ani kovové predmety.

e Ak sa do projektora dostane tekutina, obratte sa na predajcu.

e Osobitnt pozornost treba venovat detom.

Pouzivajte stropni montaznu konzolu uréent spoloé¢nost'ou Panasonic Connect Co., Ltd.
Pri pouzivani inej stropnej montaznej konzoly hrozi spadnutie.
e V ramci prevencie pred spadnutim projektora pripevnite k stropnej montaznej konzole priloZzeny
bezpecnostny kabel.

InStalaéné prace, napriklad upevnenie projektora na strop, musi vykonavat’ kvalifikovany technik.
Ak nie je pristroj nainstalovany a zabezpeceny spravne, méze dbjst k urazu alebo nehode, napriklad urazu
elektrickym pradom.
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Najprv si precitajte!

UPOZORNENIE:
B PRISLUSENSTVO

Batérie pouzivajte spravne, patricne s nimi zaobchadzajte a nezabudnite si preStudovat’ nasledujuce.
Ak to nedodrzite, hrozia popaleniny, vyteCenie batérii, prehriatie, vybuch alebo vznietenie.
e NepouZzivajte neurCené batérie.
Nenabijajte suché ¢lankové batérie.
Nerozoberajte suché ¢lankové batérie.
Batérie nezohrievajte ani ich nevhadzujte do vody alebo ohnia.
Nedovolte, aby kladné a zaporné pdly batérii prisli do styku s kovovymi predmetmi, ako su napriklad
nahrdelniky alebo sponky do vlasov.
Neuskladriujte ani nelikvidujte batérie spolu s kovovymi predmetmi.
Batérie uschovaijte v plastovom obale a drzte ich mimo kovovych predmetov.
Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu (+ a -).
Nepouzivajte novu batériu spolu so starou batériou ani nemiesajte rozlicné typy batérii.
e NepouZzivajte batérie, z ktorych bol odstraneny vonkajsi ochranny obal.

Ak z batérie vyteka tekutina, nedotykajte sa jej holymi rukami a v pripade potreby urobte nasledujice
opatrenia.
e Tekutina z batérie na pokozke alebo odeve méze spdsobit’ zapal pokozky alebo uraz.
Okamzite oplachnite Cistou vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
e Tekutina z batérie, ktora pride do kontaktu so zrakom, mdze spOsobit’ slepotu.
V takom pripade si nepretierajte oci. Okamzite oplachnite Cistou vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

Nedovolte detom manipulovat’ s batériami a zaistovacou skrutkou objektivu.
Pri jej néahodnom prehltnuti hrozi fyzicka ujma.
e Pri prehltnuti okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Vybité batérie ihned’ vytiahnite z dialkového ovladania.
e Ak ich v iom ponechate, mbZe dojst k vyte€eniu, prehriatiu alebo vybuchu batérii.
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Najprv si precitajte!

VYSTRAHA:

B NAPAJANIE

Pri odpajani napajacieho kabla nezabudnite drzat’ napajaciu zastréku a napajaci konektor.
Ked budete tahat samotny napajaci kabel, méze dojst k poSkodeniu vodi€a a poziaru, skratu alebo vaznemu
Urazu elektrickym prudom.

Ked' projektor dlhsiu dobu nepouzivate, vytiahnite napajaciu zastréku z elektrickej zasuvky.
V opaénom pripade mdze ddjst k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Pred vymenou projekéného objektivu nezabudnite vypnut’ napajanie a odpojit’ napajaciu zastréku z
elektrickej zasuvky.

e NeocCakavané premietanie svetla mdze spdsobit uraz oci.

e Pri vymene projekéného objektivu bez odpojenia napajacej zastréky hrozi uraz elektrickym prudom.

Pred kazdym ¢istenim a vymenou jednotky odpojte napajaciu zastrcku z elektrickej zasuvky.
V opacénom pripade mdZze dojst k urazu elektrickym pradom.

B PRI POUZIVANI/INSTALACII

Na projektor neukladajte tazké predmety.
V opacnom pripade hrozi, ze bude projektor nevyvazeny a spadne, o mdze viest k poskodeniu alebo Urazu.
Projektor sa poSkodi alebo deformuje.

Neopierajte sa o projektor.
Mohli by ste spadnut, pripadne sa méZe projektor zlomit a dbjde k urazu.
e Dbaijte na to, aby najma malé deti nestali ani nesedeli na projektore.

Projektor neumiestiiujte na velmi horiicom mieste.
V opacnom pripade mdze ddjst k naruSeniu vonkajSieho obalu alebo vnutornych sucasti, pripadne k poziaru.
e Osobitnu pozornost venujte miestam, ktoré su vystavené priamemu sine¢nému svetlu alebo blizkym
ohrievacom.

Pocas nastavovania objektivu nedavajte ruky do otvorov pri optickom objektive.
Pri nedodrzani tohto pravidla hrozi uraz.

Neinstalujte projektor na mieste, kde dochadza k vylu€ovaniu soli alebo korozivneho plynu.
V opacnom pripade hrozi spadnutie v désledku kordzie. Méze to tiez viest k poruche.

Pocas pouzivania projektora nestojte pred objektivom.
Pri nedodrzani tohto pravidla hrozi poSkodenie a vznietenie odevu.
e Z objektivu projektora vychadza silné svetlo.

Pocas pouzivania projektora neumiestnujte pred objektiv ziadne predmety.
Projekciu neblokujte umiestnenim akéhokol'vek predmetu pred objektiv projektora.
V opacnom pripade hrozi poziar, poskodenie predmetu alebo porucha projektora.

e Z objektivu projektora vychadza silné svetlo.

Manipulaciu a insStalaciu projektora musia vykonavat’ minimalne dvaja l'udia.
V opacnom pripade hrozi, Ze projektor spadne.

Pred premiestriovanim projektora vzdy odpojte vSetky kable.

Pri premiestfiovani projektora s pripojenymi kablami méze dojst’ k poSkodeniu kablov, v désledku ¢oho mbze
déjst’ k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Pri montazi projektora na strop dbajte na to, aby montaze skrutky a napajaci kabel neprisli do styku s

kovovymi su€ast’ami vo vnutri stropu.
Pri styku s kovovymi sucastami v strope hrozi uraz elektrickym pradom.
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Najprv si precitajte!

VYSTRAHA:
W PRISLUSENSTVO

Ked' projektor dlhsiu dobu nepouzivate, vytiahnite z dialkového ovladania batérie.
V opacnom pripade méze dojst k vyte€eniu batérii, prehriatiu, vznieteniu alebo vybuchu, o méze viest k
poziaru alebo znecisteniu okolitého prostredia.

m UDRZBA
Nepripéjajte vzduchovy filter, ked’ je mokry.
MéZe to viest k urazu elektrickym prudom alebo poruche.
e Po vycCisteni vzduchovych filtrov ich pred opatovnym pripojenim dbékladne vysuste.
Poziadajte predajcu o vycistenie vnutra projektora po kazdych 20 000 hodinach pouzivania (odhadovana
doba).

Pri dalSom pouzivani s prachom nahromadenym vo vnutri projektora hrozi poziar.
e Informacie o poplatku za Cistenie vam poskytne predajca.

Vytiahnutie batérie

Batéria dialkového ovladania
1. Stlacte zapadku a zdvihnite kryt. 2. Vytiahnite batérie.

Vyhlasenie o zhode ]
Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poiadavkami a inymi prisluSnymi nariadeniami direktiv: 2014/53/EU.
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B Ochranné znamky

® SOLID SHINE je ochranna znamka spolo¢nosti Panasonic Holdings Corporation.

® Windows, Internet Explorer a Microsoft Edge su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalSich krajinach.

® Mac, macOS a Safari su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich krajinach.

® PJLink™ je registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka v konani v Japonsku, USA a dalSich
krajinach.

® \/yrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI si obchodnymi znamkami alebo
registrovanymi obchodnymi znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych Statoch
americkych a dalSich krajinach.

® Crestron Connected, logo Crestron Connected, Crestron Fusion, Crestron RoomView a RoomView suU ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky spoloc¢nosti Crestron Electronics, Inc. v USA a/alebo dalSich
krajinach.

® |OS je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco v USA a dalSich krajinach a
pouziva sa v ramci licencie.

® Android a Google Chrome su ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

® Adobe, Acrobat, Flash Player a Reader su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Adobe Systems Incorporated v USA a dalSich krajinach.

® Niektoré typy pisma pouzité v ponuke na obrazovke su bitmapové pisma Ricoh, ktoré vyraba a predava
spolo¢nost Ricoh Company, Ltd.

® VSetky ostatné nazvy, nazvy spolocnosti a nazvy produktov spomenuté v tomto navode su ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky ich prislusnych vlastnikov.
Majte na pamati, Ze symboly ® a ™ sa v tomto ndvode neuvadzaju.

Informacie o softvéri v suvislosti s tymto vyrobkom

Tento vyrobok je vybaveny nasledujucim softvérom:

(1) softvér vyvijany nezavisle spolo¢nostou Panasonic Connect Co., Ltd. alebo pre fu,

(2) softvér vo vlastnictve tretej strany a licencovany spolo€nostou Panasonic Connect Co., Ltd.,

(3) softvér licencovany na zaklade licencie GNU General Public License, verzia 2.0 (GPL V2.0),

(4) softvér licencovany na zaklade licencie GNU LESSER General Public License, verzia 2.1 (LGPL V2.1) a/alebo

(5) softvér s otvorenym zdrojom iny ako softvér licencovany na zaklade licencie GPL V2.0 a/alebo LGPL V2.1.

ngtvér kategorizovany ako (3) - (5) sa distribuuje s presvedenim, ze bude uviitoc":ny, ale BEZ AKVEJKOL’VEK

ZARUKY vrétar)ev implicitnej zaruky, pokial ide o jeho OBCHODOVATELNOST alebo VHODNOST NA

KONKRETNY UCEL.

Najmenej tri (3) roky od dodania tohto vyrobku poskytne spolo¢nost Panasonic Connect Co., Ltd. kazdej tretej

strane, ktora nas kontaktuje prostrednictvom kontaktnych udajov uvedenych nizSie, dplna strojom Citatelnu képiu

prisluSného zdrojového kdédu, na ktory sa vztahuju licencie GPL V2.0, LGPL V2.1 alebo iné licencie s povinnostou

tohto ukonu, ako aj prislusné oznamenie o autorskych pravach k tomuto zdrojovému kédu, a to za poplatok v

maximalnej vyske nasich nakladov na fyzické vykonanie distribucie zdrojového kodu.

Kontaktné udaje: oss-cd-request@gg.jp-panasonic.com

B Obrazky v tomto navode

® Obrazky projektora, obrazovky s ponukou (OSD) a dalSich ¢asti sa mdzu lisit od skutoéného vyrobku.

® Obrazky zobrazené na obrazovke pocitaca sa mozu liSit v zavislosti od typu pocitaca a jeho operaéného
systému.

® Obrazky projektora s pripojenym napajacim kablom su len ilustrac¢né. Tvar dodavanych napajacich kablov sa liSi
v zavislosti od krajiny, kde ste vyrobok zakupili.
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B Referenc¢né stranky

® Referentné stranky v tomto navode su oznacené ako (w strana 00).

® Odkazy na dokument ,Pokyny na pouzivanie — Navod k funkcidm® su oznacené pomocou jeho nazvov ako
SXXXX* (% Pokyny na pouZivanie — Navod k funkciam).

V tomto navode su odkazy na dokument Pokyny na pouzivanie — Navod k funkciam ozna¢ené pomocou ich
nazvov v anglickej verzii.

Ak si chcete stiahnut dokument ,Pokyny na pouzivanie — Navod k funkciam® (PDF), navstivte nasledujucu
webovu adresu.

https://panasonic.net/cns/projector/

Ak chcete dokument ,Pokyny na pouzivanie — Navod k funkciam® (PDF) zobrazit, musite mat nainstalovany
program Adobe® Acrobat® Reader®.

B Vyraz

® Prislusenstvo ,Bezdrotové/kablové dialkové ovladanie® je v tomto navode uvadzané ako ,Dialkové ovladanie®.
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Preventivne opatrenia pri pouzivani

Preventivne opatrenia pri pouzivani
Uréens pousitie virabl

Ugel projektora je premietanie video signalu z obrazového zariadenia alebo pogitada na obrazovke alebo na inom
povrchu vo forme statického alebo pohyblivého obrazu.

II = I’I .’ y v .

® Projektor musia prenasat aspori dvaja fudia. V opaénom pripade mdze projektor spadnut, o mbze viest k
poskodeniu alebo deformacii projektora, pripadne k zraneniu.

® Pri prenasani drzte projektor za spodok a nechytajte projekény objektiv ani otvor okolo projekéného objektivu.
V opacnom pripade hrozi poskodenie. Manipulujte s projektorom tak, aby nedoslo k nadmernym vibraciam ani
narazom. V opac¢nom pripade mdze ddjst k poruche z dévodu poskodenia vnutornych sucasti.

® Neprenasajte projektor s roztiahnutou nastavitelnou nohou. V opa&nom pripade méze déjst k poSkodeniu
nastavitelnej nohy.

II = I'I = . vI Ir .

B Neinstalujte projektor v exteriéri.
Projektor je uréeny len na pouzivanie v interiéri.

B Neinstalujte projektor na nasledujucich miestach.

® Miesta, kde dochadza k vibracii alebo narazom, ako je napriklad vo vozidle. V opanom pripade hrozi
poskodenie vnutornych sucasti alebo porucha.

® Miesta blizko mora, pripadne tam, kde sa mézu vyskytovat’ korozivne plyny. Projektor méze v dosledku korézie
spadnut. V opacnom pripade tiez hrozi skratenie Zivotnosti sucasti a vedie to k porucham.

® V blizkosti vyvodu z klimatizacie. V zavislosti od podmienok pri pouzivani méze v zriedkavych pripadoch
dochadzat k zmenam spésobenym zohriatym vzduchom vychadzajucim z vyvodu alebo horucim alebo
studenym vzduchom. Zaistite, aby vyvod z projektora alebo iného zariadenia, pripadne vzduch z klimatizacie
nesmeroval na prednu stranu projektora.

® Miesta s prudkymi vykyvmi teploty, ako je napriklad v blizkosti svetiel (Studiovych lamp). V opacnom pripade
sa moze skratit zivotnost zdroja svetla, pripadne dojst k deformacii projektora z dévodu tepla, o modze viest k
porucham.
Dodrziavajte prevadzkovu teplotu okolitého prostredia projektora.

® V blizkosti vysokonapatového vedenia alebo blizko motorov. V opaénom pripade moze byt prevadzka
projektora rusena.

B O instalaciu (napriklad pri inStalacii na strop atd’.) poziadajte kvalifikovaného technika
alebo predajcu.

Pri inStalacii na strop alebo na vysoko polozené miesto poziadajte kvalifikovaného technika alebo predajcu, aby
boli zaistené vykon aj bezpecnost’ projektora.

B Pri pripojeni DIGITAL LINK poziadajte o inStalaciu kablového vedenia kvalifikovaného
technika alebo svojho predajcu.

Ak z dévodu nevhodnej inStalacie nie je mozné dodrzat’ parametre kablového prenosu, obraz a zvuk mézu byt
narusené.

B Projektor nemusi fungovat’ spravne z dévodu silnych radiovych vin z vysielacej
stanice alebo radia.

AK je blizko miesta inStalacie nejaké zariadenie, z ktorého vychadzaju silné radiové viny, nainstalujte projektor

na mieste, ktoré je dostatoéne daleko od zdroja radiovych vin. Pripadne omotaijte kabel siete LAN pripojeny ku

koncovke <DIGITAL LINK> kuskom kovove;j félie alebo ho viozZte do kovovej rurky, ktora je na oboch koncoch

uzemnena.
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Preventivne opatrenia pri pouzivani

B Nastavenie zaostrenia

Na projekény objektiv s vysokou svetelnostou ma tepelny vplyv svetlo zo zdroja svetla, preto je zaostrenie hned
po zapnuti napajania vieobecne nestabilné.

Tento projektor je vybaveny funkciou aktivnej optimalizacie zaostrenia, ktora automaticky koriguje zaostrenie na
za&klade detegovanej zmeny teploty objektivu alebo jasu obrazu. To umoZiiuje stabilné zaostrenie dokonca aj
hned po zapnuti alebo pri velkych zmenach jasu obrazu.

Podrobnosti o funkcii aktivnej optimalizacie zaostrenia najdete v ponuke [PROJECTOR SETUP] — [LENS] —»
[ACTIVE FOCUS OPTIMIZER]. Prevadzkové Specifikacie a predvolené vyrobné nastavenia sa liSia v zavislosti od
projek&ného objektivu.

Ked je pri pouzivani projektora funkcia aktivnej optimalizacie zaostrenia vypnuta, nastavenie zaostrenia sa
odporuca robit’ najmenej po 30 minutach zobrazovania testovacieho vzoru zaostrenia.

Podrobnosti o testovacom vzore najdete v ,[TEST PATTERN] menu® (# Pokyny na pouzivanie — Navod k
funkciam).

B Neinstalujte projektor v nadmorskej vyske 2 700 m (8 858') nad morom a viac.
B Nepouzivajte projektor na mieste, kde teplota okolitého prostredia prekracuje 45 °C
(113 °F).

Ak by sa projektor pouzival na mieste s velkou nadmorskou vySkou alebo prili§ vysokou okolitou teplotou, méze
dojst’ k skrateniu Zivotnosti sucasti alebo porucham.

B Premietanie vo vSetkych smeroch 360° je mozné.

360° zvislo 360° vodorovne 360° naklonené
(kombinacia zvislého a vodorovného)
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Preventivne opatrenia pri pouzivani

B Upozornenia tykajuce sa inStalacie projektora

® Nastavitefnu nohu pouZzivajte len pri indtalacii na podlahu a na nastavenie uhla. Pri pouzivani na iné ucely hrozi
poskodenie projektora.

® Ked sa projektor indtaluje inym spésobom neZ na podlahe pomocou nastavitelnej nohy alebo stropného
drZiaka, pouzite na upevnenie projektora k drziaku Styri otvory na skrutky pre stropny drziak (ako je zndzornené
na obrazku).
V takych pripadoch zaistite, aby medzi otvormi na skrutky pre stropny drziak na spodnej strane projektora a
podkladom neboli Ziadne medzery vzniknuté vioZzenim oddelovacov (kovovych).

® Skrutkovac¢om s krutiacim momentom alebo momentovym klt¢om Allen zatiahnite upeviiovacie skrutky na
potrebné krutiace momenty. NepouZivajte elektrické skrutkovace ani priklepové skrutkovace.
(Priemer skrutky: M6, hibka otvoru v projektore: 12 mm (15/32"), kratiaci moment: 4 + 0,5 N-m)

Otvory na skrutku pre drziak na strop (M6)

Nastavitelna noha Nastavitelna noha

Umiestnenie otvorov na skrutku pre drziak na strop a nastavitel'ni nohu

® Nestohujte projektory na sebe.

® Nezakryvajte vetracie otvory (privod a vyvod) na projektore.

® Zabrante priamemu prudeniu horuceho a studeného vzduchu priamo na vetracie otvory (privod a vyvod) na
projektore.

500 mm (19-11/16") alebo dlhSie 500 mm (19-11/16") alebo dIhsie
i i
i i

1000 mm (39-3/8") alebo dlhsie
|

100 mm (3-15/16") alebo dlhsie

® Neinstalujte projektor do stiesneného priestoru.
Ked instalujete projektor do stiesneného priestoru, zaistite osobitnu klimatizaciu alebo vetranie. Ked je vetranie
nedostatoné, vystupné teplo sa mbze nahromadit a mbze sa zopnut ochranny obvod projektora.

® Spolo¢nost’ Panasonic Connect Co., Ltd. nezodpoveda za ziadne poSkodenie vyrobku spdsobené nevhodnym
umiestnenim pri inStalacii projektora, ani v pripade, ze este neuplynula zaruéna doba vyrobku.
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Preventivne opatrenia pri pouzivani

Wb

Pri pouzivani vyrobku urobte bezpe€nostné opatrenia proti nasledujucim nehodam.

® Prostrednictvom vyrobku méze déjst k uniku osobnych tdajov

® Nepovolené pouzivanie tohto vyrobku Skodlivou tretou stranou

® Rusenie alebo zastavenie tohto vyrobku Skodlivou tretou stranou

Urobte dostato¢né bezpeénostné opatrenia.

® Nastavte ¢o najsilnejSie heslo.

® Heslo pravidelne merite. Heslo je mozné nastavit’ v ponuke [SECURITY] — [SECURITY PASSWORD
CHANGE].

® Spolo¢nost Panasonic Connect Co., Ltd. ani jej dcérske spolo€nosti od vas nikdy priamo nevyzaduju heslo. Ak
dostanete takéto Ziadosti, heslo neprezradzajte.

® Pripajacia siet musi byt zabezpecena firewallom atd.

® Nastavte heslo pre ovladanie cez web a obmedzte, ktori pouzivatelia sa mézu prihlasit. Heslo pre ovladanie cez
web je mozné nastavit na stranke [Change password] na obrazovke ovladania cez web.
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Projektor podporuje nasledujuce softvérové aplikacie. Podrobnosti o prevzati softvérovej aplikacie inej ako

~,Geometric & Setup Management Software® najdete na webovej stranke spolo¢nosti (https://panasonic.net/cns/

projector/).

® Logo Transfer Software
Tento aplikaCny softvér prenasa do projektora originalny obrazok (napriklad logo spolo€nosti), ktory sa premieta
pri spusteni.

® Smart Projector Control
Tento aplikacny softvér nastavuje a upravuje projektor pripojeny cez siet LAN pomocou smartfonu alebo tabletu.

® Multi Monitoring & Control Software
Tento aplikaény softvér monitoruje a ovlada viaceré zobrazovacie zariadenia (projektor a plocha obrazovka)
pripojené Kk sieti intranet.

e Softvér Early Warning
Tento doplnkovy softvér monitoruje stav zobrazovacich zariadeni a ich periférii v ramci intranetu a upozornuje
na nezvycCajnosti takéhoto zariadenia a zistuje znamky moznych nezvy¢ajnych situacii. ,Softvér Early Warning*
je predinstalovany v ,Multi Monitoring & Control Software®. Ak chcete pouzit funkciu v€asného upozornenia
tohto doplnkového softvéru, nainstalujte program ,Multi Monitoring & Control Software* do pouzivaného
pocitaca. Po aktivovani funkcie v€asného upozornenia budete dostavat informacie o odhadovanom ¢ase
vymeny spotrebného materialu pre zobrazovacie zariadenia, o Cisteni jednotlivych zobrazovacich zariadeni a
vymene sucasti zobrazovacich zariadeni, vdaka comu budete méct vykonavat adrzbu.
Funkcia v€asného upozornenia mbze byt pouzita zaregistrovanim maximalne 2048 zobrazovacich zariadeni
bezplatne po dobu 90 dni od inStalacie programu ,Multi Monitoring & Control Software” do pocitaa. Ak ju
chcete pouzivat aj po uplynuti 90 dni, je potrebné si zakupit licenciu na program ,Softvér Early Warning“ (Rad
ET-SWA100) a urobit aktivovanie. V zavislosti od typu licencie sa poCet zobrazovacich zariadeni, ktoré je
mozné zaregistrovat na monitorovanie, liSi. Podrobnosti najdete v pokynoch na pouzivanie programu ,Multi
Monitoring & Control Software®.

® Geometric & Setup Management Software (Geometry Manager Pro)
Softvérova aplikacia vykonava detailné korekcie a nastavenia, napriklad geometrické nastavenie, ktoré nie
je mozné v realnom &ase vykonat pomocou projektora. NavySe, pouzitim volitefnej inovacnej supravy (Cislo
modelu: ET-UK20) sa funkcia softvéru ,Geometric & Setup Management Software” rozsiri tak, ze bude
vykonavat’ detailnejSie geometrické nastavenie. Ak chcete vykonat automatické nastavenie obrazovky pomocou
kamery, je potrebné zakupit' si a aktivovat’ volitefnt inova¢nu supravu na automatické nastavenie obrazovky
(Cislo modelu: ET-CUK10) a volitelnd inovacnu supravu na automatické nastavenie obrazovky (PC) (Cislo
modelu: ET-CUK10P).
Softvér ,Geometric & Setup Management Software” si mozete prevziat' z webovej stranky spolo¢nosti (https://
panasonic.net/cns/projector/pass/). Pred prevzatim je potrebné sa zaregistrovat’ a prihlasit do sluzby PASS™.

*1 PASS: Panasonic Professional Display and Projector Technical Support Website
Podrobnosti ndjdete na webovej stranke spolo¢nosti (https://panasonic.net/cns/projector/pass/).

b

Projektor uskladriujte v suchej miestnosti.
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Preventivne opatrenia pri pouzivani

Likyidaci

Ak potrebujete zlikvidovat vyrobok, obratte sa so ziadostou o informacie o spravnych spdsoboch likvidacie na
miestne Urady alebo na predajcu. Vyrobok zlikvidujte bez toho, aby ste ho rozoberali.

II = I'I .7 v 7 .

B Ako dosiahnut’ dobru kvalitu obrazu

Ak chcete dosiahnut nadherny obraz vo vy§§om kontraste, pripravte si vhodné prostredie. Zakryte okna zavesmi
alebo zaltziami a vypnite vSetky svetla v blizkosti obrazovky, aby sa na obrazovke neodrazalo svetlo zvonka
alebo z interiérovych svietidiel.

B Nedotykajte sa holymi rukami povrchu projekéného objektivu.
Ak sa povrch projekéného objektivu znecisti odtlackami prsto v alebo nie€im inym, bude to zva&sené a
premietané na obrazovku.

Ked projektor nepouZzivate, nasadte na projektor kryt objektivu dodavany s projektorom alebo volitelny projekény
objektiv.

B LCD panel

LCD panel je vyrobeny technoldgiou s vysokou presnostou, ale v zriedkavych pripadoch sa mbze vyskytovat
vynechanie obrazovych bodov alebo stale svietiace obrazové body. Majte na pamati, Ze to je sprievodny jav a nie
chyba.

Ked sa dlhodobo premieta staticky obraz, m6ze sa na LCD paneli vyskytovat’ zvyskovy obraz. V takom pripade
premietnite aspon po dobu 1 hodiny celobiely obraz. Majte na pamati, Ze zvySkovy obraz sa nemusi Uplne stratit’.

B Pocas pouzivania projektor neprenasajte ani ho nevystavujte vibraciam ani narazom.
V opa¢nom pripade hrozi skratenie Zivotnosti vnutornych sucéasti alebo to bude spésobovat poruchy.

B Optické sucasti

Doba na vymenu optickych Casti, ako su napriklad LCD panel alebo polariza¢na platha, sa méze skratit aj v
pripade, Ze boli pouzivané menej nez rok — v pripade, Ze je okolita teplota prili§ vysoka, pripadne ide o prostredie
s velkym mnozstvom prachu alebo cigaretového dymu. Podrobnosti vam oznami predajca.

B Zdroj svetla

Zdroj svetla projektora pouziva laserovu diddu a ma nasledujuce parametre.

® \/ zavislosti od prevadzkovej teploty prostredia sa mdze svietivost' zdroja svetla znizit.
Cim vy$sia teplota, tym viac sa zniZuje svietivost' zdroja svetla.

® Svietivost' zdroja svetla sa znizuje dobou pouzivania.

Ak sa jasy viditelne znizi a zdroj svetla sa nezapne, poziadajte predajcu o vycistenie vnutra projektora, pripadne
vymenu zdroja svetla.

B Pripojenie pocitaca a externého zariadenia

Ked pripajate pocitac alebo externé zariadenie, dokladne si precitajte v tomto navode informacie o pouzivani
napdjacich kablov a tienenych kablov.
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Preventivne opatrenia pri pouzivani

Skontrolujte, &i bolo k projektoru priloZené toto prislusenstvo. Cisla uvedené medzi symbolmi < > zobrazuju podet
poloziek prislusenstva.

Bezdrotové/kablové dialkové ovladanie <1> Batéria AAA/RO3 alebo AAA/LRO3 <2>
(N2QAYA000208)

(pre dialkové ovladanie)

Skrutka zaistenia objektivu <4>
(DPHD1008ZA/X1)

Napajaci kabel
(K2CM3YY00028) <1>

Pozor

® Po rozbaleni projektora spravne zlikvidujte kryt napajacieho kabla a obalovy material.
® Nepouzivajte napajaci kabel k inym zariadeniam, len k projektoru.

® Ak nejaké prisluSenstvo chyba, obratte sa na predajcu.

® Malé sucasti vhodne uschovajte a drzte ich mimo dosah malych deti.

Poznamka

® Pri pripeviiovani projekéného objektivu k projektoru pouzite jednu dodanu skrutku zaistenia objektivu. Okrem jednej skrutky,
ktora sa ma pouzit, sa dodavaju aj tri nahradné skrutky. OdlozZte ich tak, aby sa nestratili.
® Cisla modelu u prisluSenstva sa mézu bez predchadzajuceho oznamenia zmenit'.
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Preventivne opatrenia pri pouzivani
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Volitelné prisluSenstvo (nazov vyrobku)

Cislo modelu

Projek&ny objektiv ZvacSovaci objektiv

ET-EMW200, ET-EMW300, ET-EMW400, ET-EMW500,
ET-EMS600, ET-EMT700, ET-EMT800

Montazna konzola na strop

ET-PKD120H (pre vysokeé stropy)

ET-PKD120S (pre nizke stropy)

ET-PKD130H (pre vysokeé stropy, 6-osové nastavenie)
ET-PKE301B (Montazna konzola na projektor)*t

Softvér Early Warning
(Zakladna licencia/3-ro¢na licencia)

Rad ET-SWA10072

Inovacna suprava ET-UK20
Inovacna suprava na autom. nastavenie obrazovky ET-CUK10
Inovacna suprava na autom. nastavenie obrazovky (PC) |ET-CUK10P
Box digitalneho rozhrania ET-YFB100G
Prepinac DIGITAL LINK ET-YFB200G
Nahradny filter ET-RFM100

*1 Ked je projektor namontovany do existujucej stropnej montaznej konzoly (v kombinacii s modelom ¢islo: ET-PKD120H (pre vysoké
stropy) alebo ET-PKD120S (pre nizke stropy) a modelom ¢&islo: ET-PKE300B (Montazna konzola na projektor)), je potrebné

nahradit lanko tym, ktoré prislicha tomuto projektoru. Obratte sa na predajcu.
Suprava na ochranu pred spadnutim (€islo servisného modelu: DPPW1004ZA/X1)

*2 Pripona ¢isla modelu sa liSi v zavislosti od typu licencie.

Poznamka

o Cisla modelu u volitelného prislugenstva sa mézu bez predchadzajiceho oznamenia zmenit.

® \/olitelné prisluSenstvo méze byt pridané alebo zmenené bez predchadzajuceho oznamenia. Informacie o volitelnom

prisluSenstve opisané v tomto dokumente su aktualne k aprilu 2022.
Najnovsie informacie najdete na webovej stranke spolo¢nosti (https://panasonic.net/cns/projector/).
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Pripojenie/odobratie projekéného objektivu (volitel'né)

Pripojenie/odobratie projekéného objektivu
(volitelné)

Pred vymenou alebo odobratim projekéného objektivu umiestnite objektiv do zakladnej polohy.

Postup nastavenia objektivu do zakladnej polohy najdete v &asti ,Moving the projection lens to the home position®
v Casti ,Projecting” (# Pokyny na pouZivanie — Navod k funkciam).

Postup pripojenia/odobratia projekéného objektivu najdete v Easti ,Attaching/removing the projection lens
(optional)“ (# Pokyny na pouZivanie — Navod k funkciam).
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Zapnutie/vypnutie projektora

Zapnutie/vypnutie projektora

Pred zapnutim projektora nasadte projekény objektiv.
Najprv odstrarite kryt objektivu.

POWER ON STANDBY
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1) Pripojte k projektoru napajaci kabel.
2) Zapojte napajaciu zastréku do elektrickej zasuvky.

3) Stlacéenim strany oznac¢enej ako <ON> na spinaci <MAIN POWER> zapnite.
® |ndikator napajania <ON (G)/STANDBY (R)> svieti/blika Cervenym svetlom a projektor prejde do
pohotovostného rezimu.
4) Stlaéte tlaéidlo napajania <|>.

® |ndikator napajania <ON (G)/STANDBY (R)> svieti zelenym svetlom a obraz sa ¢oskoro zacne premietat na

obrazovke.
* Podrobnosti najdete v dokumente ,Pokyny na pouzivanie — Navod k funkciam®.
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Zapnutie/vypnutie projektora

MA|N POWER
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1)
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3)

Stlaéte tla¢idlo pohotovostného rezimu <®>.

® Zobrazi sa obrazovka s potvrdenim [POWER OFF(STANDBY)].

Stlaéenim tlagidla 4p> vyberte moznost’ [OK] a stlaéte tlag¢idlo <ENTER>.

(Pripadne stlaéte znova tlaéidlo pohotovostného rezimu <b>.)
® Premietanie obrazu sa zastavi a indikator napajania <ON (G)/STANDBY (R)> na projektore svieti

oranzovym svetlom. (Ventilator dalej bezi.)

Pockajte niekolko sekiind, kym nezac¢ne indikator napajania <ON (G)/STANDBY (R)> na projektore
svietit/blikat’ cervenym svetlom.

4) Stlaéenim strany oznaé¢enej ako <OFF> na spina¢i <MAIN POWER> vypnite.

* Podrobnosti najdete v dokumente ,Pokyny na pouzivanie — Navod k funkciam®.
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Vyrobca:

Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko
Dovozca:

Panasonic Connect Europe GmbH

Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Likvidacia opotrebovanych zariadeni a batérii
Len pre Eurépsku Uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o

tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny

domovy odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte
B opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom zbernom mieste v stlade s platnou

legislativou.

Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu cennych

zdrojov a predidete pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a zivotné prostredie.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytnud miestne urady.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené

pokuty.

Poznamka tykajica sa symbolu batérie (spodny symbol):
Tento symbol méze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade vyhovuje
poziadavke stanovenej Smernicou tykajucou sa prislusnej chemikalie.

Panasonic Connect Co., Ltd.

Web Site : https://panasonic.net/cns/projector/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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